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MYSTIQUE, MYSTERE ET MYSTIFICATION DANS LA LITTERATURE
ORALE DU COTENTIN (Basse—Narmandie)

Les textes sur lesquels je vals m'appuyer pour illustrer cette
cammunication ont été recueillis il y a deux ans lars d'une collecte faite
dans le Cotentin, c'est-d-dire dans le nord du département de la Manche,
essentiellement dans la Hague et dans le Val de Saire. Cette ocollecte en-
trait dans le cadre d'une recherche de littérature populaire que dirige
M.Jean Cuisenier. Or je me suis aparqu que 1'un des thémes les plus souvent
abordés était celul de la religion, cawidérée sous ses aspects les plus
divers. Cela va de la simple histoire de curé jusqu'au miracle le plus mer-
veilleux; ce qui falt que Dieu et ses salnts sont constamment présents dans
la tradition orale; mais le Diable y est encore plus présent, le Diable et

ses Suppots.

A vrai dire, l'imagination populaire a su utiliser, pour ne pas
dire exploiter, les saints et les diables. C'est aipsi par exemple qu'on ex-
pligoe l'origine de certains accidents géographiques, Il existe, ou plus
exactement il existait 11 y a encore quelques années, deux cavernes célébres
par leur histoire, ou leur légende, cavernes qui s'enfoncent sous la pointe
de la Hague, au nord-ouest du Cotentin, l'une sur la cBte ouest, dite la
"frou Baligan", 1l'autre sur la ofte nard, dite le "Trou Sainte-Colanbe". Le
Trou Baligan est une caverne qui a'ouvre parpendiculairement 4 la mer dans
las falaises qui forment le Cap de Flamanville. Sur les parois de cette ca~
verne, on volt courir une végétation qui a la couleur et 1l'aspect du sang
desséché. On dit qu'on a détaché au sidcle dernier de l'entrée de la caver-
ne un énorme bloc de granit dans lequel une longue ligne onduleuse pourpra
représentait & peu prés la forme d'un serpent. Or c'est cet accident du gra-
nit qui se rattache directement 4 la légende du Trou Baligan. On raconte en
effet qu'un énoxrme serpent habitait autrefois cette caverns d'od il sortalit
lorsqu'il avait faim afin d'attraper les enfants qu'il rencontrait et de les
dévorer. La chose prenait de telles proportions que les habitants ds la ré-
gion avaient décidé de passer une sorte da traité avec le monstre, traité
selon lequel ils lul fournissalent chaque semaine un enfant tiré au sort.

Or un matin od 1l'on venalt d'arensr & la béte 1'enfant désigné, 1'attentiosm
fut attirée par un phénomdne curieux: on apercevait sur la mer un howe de-
bout, une crosse d'&veque 4 la main, une mitre sur la t8te, une grande cha-
pe sur le dos, et cet homm étalt porté par une "rouslle", autremant dit

par une rous de charrue qui flottait sur l'eau. C'était Saint Germain la
Scot, c'est-d-dire 1'Ecossals, appeld également & cause de ce prodige Saint
Cermain & la Rouelle. Cet &vegque qul venait de traverser la Manche aborda
en face du Trou Baligan. Il se dirigea vers le monstre et, lul ayant asséné
un violent coup de croase, 11 l'estowrbit et le tua. L'animal, dans les come
vulsions qu'il fit au mavent de mowurir, s'incrusta powr ainsi dive dans le
granit; et c¢'est pourquol on a pu volr, jusqu'au d&but du )CD(esiécle, la
marque du serpent imprimée dans la pierre. J'ajouterai qua, depuis peu, nom
seulement cette pierre, mais le Trou Baligan lul-méme n'existe plus: il vient
de disparaitre dans les dérochements préparatoires 4 la construction da la
centrale atanique de Flamanville. Seul subsistera donc dans la littérature
orale le souvenir de Saint Germain 3 la Rouelle.

Le Trou Sainte-Colambe est une fente dans la falaime, que l'on na
peut atteindre qu'd marée basse, et qui se cantinue par une sarte de couloir.
Dans des tenps lointains, non détexmings, vivait dans le village de Gréville
une trés jolie fille qui s'appelait Colambe. Or un jour Colarbe disparut et
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on ne la revit que quelques jours plus tard. Que lui &tait-il donc arrive?
Eh bien, Colambe qui é&tait non geulement jolie, mais aussi intelligente,
voulait apprendre le latin. Pour cela elle se rendait au presbytére, ol le
jeune curé finit par tonber amoureux d'elle. Un jour donc ol elle étalt ve-
nue prendre sa legon de latin, le curé 1'enferma dans une chambre et Colam~
be s'apercut bien vite qu'il lul &tait impossible de s'échapper par les
fenStres sans provoquer un scandale qu'elle voulait éviter. Elle resta ain-
si plusieurs jours d appeler, A frapper, mais en vain. Finalement, aprés
avoir scndé tous les murs, elle se rendit campte que l'une des parois son-
nait le creux et qu'une porte était dissimilée derriére une tapisserie. El-
le réussit 4 briser cette porte et vit qu'elle ouvrait sur un escaller qui
menait 3 un couloir long, étroit et humide. Aprés avoir parcouru environ
une demi-lieue, Colambe aperqut le jour, sentit 1'air marin et déocuvrit
qu'elle débouchait sur le rivage. La mer était basse. Elle put donc rejoin-
dre sa maison od elle reprit ses occupations habituelles, mais elle ne con-
tinua pas ses legons de latin. Que g'6talt-t-il passé entre elle et le pré~
tre ? On n'en sait rien, car elle se montra trés discréte. Quant au prétre,
1a tradition arale nous dit qu'il se pendit dans le grenier de son presbyté-
re. .

Dans un domaine un peu différent, on sait que 1'existence de cer-
taines sources ou fontaines est &galement expliquée par une intarvention
divine, une intervention des eaints. C'est le cas de ce qu'on appelle "la
Fontaine du Bienheureux”, 3 Biville, toujours dans la Hague. I1 s'agit d'une
source situSe prés du tambeau du thaumaturge de cette région, le Bienheureux
Thomas HElye de Biville. L'eau de cette source passe pour jouir de proprié~
ths miraculeuses oontre toutes les maladies. Thomas HElye 8tait un saint
personnage qui vécut au XITI sidcle et dont la sagesse n'avalt d'égal que
le z2le. Un jour od il parcourait la lande et les dunes qui s'étendent le
long de cette oBte ouest du Cotentin, i1 s'assit pour se reposer, apréds a-
volr enfoncé san biton dans le sol. Il avalt bien soif, mais 11 n'avait rien
3 boire; et lorsqu'il se releva pour reprendre la route et qu'il retira de
terre son biton, 11 vit jaillir du trou laissé par 1'enpreinte du baton une
source d'eau vive od il put se désaltérer. La littérature arale a donc don-
né A cette fontalne toujours vivifiante ses lettres de noblesse, ou plutdt
de sainteté.

Si 1'on fait intervenir volontiers les saints pour expliquer la

e de la réglon, on fait aussi appel 4 eux pour expliquer certabwes
mentalités. Il se trouve par exemple qu'il existe dans le val de Saire, au
nord—est du Cotentin, deux cammnes qui sont & la fois voisines et rivales.
Il s'agit de Quettehou et de Saint-Vaast-la-Hougue, la premidre étant le
chef-lieu de canton, mais la seconde étant plus peuplée et prétendant pour
oela 4 la prééminence sur sa voisine. Cela s'est toujours traduit par daes
querelles de clocher, par des rivalités de notables et, aujourd'hi encare,
par des bagarres 3 la fin des matches de foot-ball. Pyrqnoi cette animosité
ancestrale, Il faut en chercher la cause & la fin du Vsiécle larsque 1'é&vé~
que Saint Vaast, veru du ncad, &vangélisait le Val de Saire, second8 par san
disciple Saint Vigor. Comme les deux sairts personnages faisaient des adep~
tes,ils décidérent de se répartir le territoire a christianiser. Il n'exis-
tait alors qu'une seule agglomération; et le privilage d'habiter dans cette
agglamération revenait normalement 3 Saint Vaast, évique, maitre et le plus
4gé. Vigor aurait donc db aller s'installer un peu plus loin; mais il pré-
féralt rester dans la bourgade, devenue aujourd'hui Quettehou. Or un jour
ol les deux hommes partaient en mission apostolique, ils durent traverser
la petite riviere qui margualt, comme aujawrd'hui d'ailleurs, les limites
de l'agglomération. Pour traverser la rividre, il n'y avait qu'une planche.
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Wrés respectueuscnent, Vigor lalssa d'abard passer son maitre; puis, comme
par un faux mouveirent, 11 fit basculer la planche qui s'enfonga dans la
riviére; il lui fut danc impossible de traverser. Saint Vaast voulut bien
voir 1a un trait de la volonté divine et 1l admit que Vigor resteralt sur
le territoire de la bourgade ol il se trouvalt bloqué, tandis que lui-méma
irait un peu plus loin afin de fonder une nouvelle communauté, qui depuis
a porté son nam: Saint-Vaast, tandis que la population de Quettehou se pla—
galt sous l'égide de Saint Vigar. Mais depuis cette premiére querelle de
leurs fondateurs, les deux villages n'ont pas manqué d'ajouter des &piso-
des & leur histoire populaire.

La légende des saints peut également illustrer l'histoire. On sait
que c'est & Saint~Clair-sur-Epte que fut signé le traité par lequel Charles
le Simple cfdait, en 911, la Neustrie A Rollon et A ses Normands. Or omthe
conmune de Saint-Clair-sur-Epte est illustrée d'abord par la légande de son
fondateur, Saint Clair. Celui-ci, Anglais d'origine, avalt traversé la Man—
che pour s'installer d'abard 4 Cherbourg, puis dans une forét 4 l'ouest de
cette ville ol il construisit un emnitage et une chapelle que 1'on vénére
encore anjourd'hui. Mais voild qu'une femme de haut lignage s'éprit da lui.
Clair ne partageait pas cet amour et, pour l'éviter, il s'enfuit en Haute—
Normandie ol 11 contirmua son &vangélisation. La dame, méccntente, envoya
deux hammes 34 sa recherche afin de le ramener mort ou vif. Camme ils ne pu-
rent le décider 3 revenir dans le Cotentin, 1l lui coup2rent la téte. Et ce
gsera sur les lieux de ce supplice que sera fond€, qualques sidcles plus
tard, le Duché de Normandie.

Mais la vie légendaire de Saint Clair expliqua également une par—
ticularité climatique que tout le monde cornait, On sait en effet que, s'il
pleut a la Saint-Mfdard, il pleut quarante jours plus tard. La Saint-MSdard
se fBte le B8 juin. Quarante jours plus tard, c'est la Saint~Clair. La tradi-
tion populaire a voulu établiy un lien entre les deux fétes. On raconte donc
qu'un 8 juin Saint Clair était allé rendre visite 3 son confrére Saint Mé—
dard. Le soir, camne il était fatiqué au moment de repartir, 11 demanda a
Saint Médard de lul préter son cheval pour rentrer chez lul. C'est cs qua
fit le saint homos; mais Saint Clair oublia de renvoyer la monture et Haint
MEdard en fut sl contrarié qu'il ne oesaa de pleurar jusqu'au jour oi il
alla, le 18 juillet, rendre visite 4 son confrére, qui s'excusa et lui res—
titua son cheval, ce qui enfin sécha ses larmes.

Si les hommes de Dieu ont agssez fortement margqué 1'imagination
des habitants du Cotentin, leur fournissant une sorts de nystique qui appa-
rait souvent dans leur littérature orale, le Diable, lui aussi, joue un
grand role, le Diasble et gses suppots: les "goubeline” et les sorciers.

Came en bien d'autres régions, on montre dans le Val de Salre un
manoir dont une partie a été construite par le Diable en une nuit d‘orage.
11 s'agit du Manoir de la Crasvillerie, situf sur la commms de Réville,
beau bitiment terming par une grange dont la plerre de seull est plus enfon-
cée en terre d'un cbté que de l'autre, sans qu'il ait jmmals &té possible
de la remettre droite. En effet, 4 une épogque indéterminge, le seigneur du
lieu avait conclu un pacte avec le Malin, selon lequel ce dernier se
rait de la construction de la grange; en échange, 1'&me du propriétaire lui
appartiendrait, & condition qu'il ne manque rien dans ostte grangs. Lorsqu'au
petit matin 1'homme s'apergut que la grange était construite, il se souvint
de la pramesse qu'il avalt faite et 11 fut bien g8né. Sa feme lui oongall-
la de vérifier s'il y avait bien, le long d'une des parois de la grange, le
clou auquel le batteur de grains a 1'habitude de suspendre son fléau. Donc
quand le Diable en personne arriva pour l'état des lieux, fier de son txa~
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vail et sOr de lui, le seigneur lui demanda o) son batteur pouwrrait

gon fléau. Le clou n'y &tait pas; le Diable &talt donc roulé et, en quit-
tant la grange en colére, i1 dorma un tel coup de pled sur la piexre du
seuil que celle-ci en est toujours restée de travers. .

Mais ce qui alimente le plus la littérature orale de cette région,
c'est 1'histoire du Molne de Saire, ou ce qu'on pourrait appeler "le Cycle
du Moine de Saire", cdr les versions de cette légende sont noimireuses. La
légende se situe au chiteau de Réville et a4 1'emboughure de la riviédre la
Saire; et elle est sensée camencer au milieu du siécle. Le seigneur de
ce chiteau avait un frére qui s'était fait moine sans aucune vocation. I1
servait d'intendant au chitelain; et c'est & ce titxe qu'un beau jour il
regut d'un fermier le momtant ds son fermage, montant qu'il e'ewpressa de
mettre dans la poche da sa soutane. Quelque temps plus tard, le maitre fit
vanirlefemiaretlu&reprodmdempasluiawn'payécaqu‘il Jul de~
vait. Le fermier, bien étormé, se tourna vers le moine et affioma qu’il lul
avait d&jd versé son loyer. Le moine alors léve les bras au ciel, le prend
4 té&moin et s'écries "Que le Diable m'erports si j'al jamais vu la coulsur
de cet argent!” Malheureusement le Diable l'entendit et, dans un grand fra-
casdepormsetdeferetreshrisées, dans une odeur de soufre, il apparut
avec ses pieds fourchus, sa cape et ses cornes, et enleva le moine qu'il
fit tournoyer plusieurs fois au-dessus des tours du chateau. Depuis on n'a
jamais revu le moine, mis an a beaucoup entendu parler de lui. Bn effet
narthre d'événarents mystérieux lui ont été attribués et, enccre aujourd'hui,
on dit qu'il vaut mieux &viter de se trouver sur le Pont de Saire, le pont
qui enjambe la riviere prés de son ambouchure, 2 minuit. Le moine est 13;
i1 guette ses proles et, pour plaire 4 son maitre Satan, il essale par tous
les moyens de les entrainer vers la mer et de les noyer. Tantbt le passant
entend la voix d'un homme qui appelle au secours parce qu'il est en txain
de se noyer. N'écoutant qua son bon coeur, 11 se précipite et bientdbt 11 se
sent happé par les bras du moine qui 1'antrainent au fond de 1'eau. Tantbt
un pécheur entend una voix qui lui signale que &es filets sont pleins de
poisson. Lui aussi se précipite et, en tentant ds relever son fllet plein
de cailloux, 1l tombe 34 l'eau et se nols. TantBt Egalament le nmoine se trans—
forme en chien, essayant ainsi d'entrainer sa victime & sa sulte.

Cette transformation du moine en chien nous améne tout naturelle-,
ment aux histoires de “varous" ou garous, aux histoires de "goubelins"”, ces
lnrmeequiavaient]npossibilitédesechamerenbetssetdmtla]_ittéra—
ture orale rous cante les faits et méfaits. Il y a dang le Val de Saire un
carrefour nomné "le Carrefour 4 Chevaux". Il est sensé avolr &té le thédtre
de rencontres régulidres de cheveaux et de boeufs sauvages qui se réunis-
galent le samedi, sur le coup de minuit bien entendu, pour effrayer par leurs
hennissements et leurs beuglements tout le voisinage. On raconte quiin  same~
di soir \une bande de jeunes gens entregric d'éclajrcir catte affaire et se ren-
dit sur les lisux, atbendant. l'heure fatidique, ammés de fousts et de gour-
dins. Effectivement, larsgue le douziéme coup de minuit somna, une troupe
bruyante de chevaux et de bosufs blancs traversa le carrvefour 3 grand bruit.
Et les jeunes gens qui étalent 13 se mirent 3 frapper de toutes leurs forces,
a4 poursuivre les animaux pour éssayer de s'en saisir. Les b8tes s'enfuirent,
mais un cheval se cassa une jambe en sautant une barridre. Et le plus extra-
ordinaire de 1'affaire, c'est que, les jours suivants, on s'aperqut qu'un
certain navbre d'hommes peu recommandables de la région portaient des txaces
de coups et que l'un d'eux avalt un bras cassé.

I1 faut d'ailleurs ajouter qu'd o8t de ces goubelins qui se tvans-
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wop wdent volontairemant en animaux, 1l pouvalt arriver qu'un homme fOt
malgré lul transform® égalesment en bBte A la suite d'une mauvaise utilisa-
tion d'un livre de magie. C'est ce qul est arrivé, dit-on, & un jeuna hom
me du nord du Cotentin qui, un jour, avait eu la curiosits de jetar un coup
d'oeil sur le livre cuvert dans le buresu du supérieur du pensionnat ol i1
faisait ses études. Or ce livre était ce qu'on appelait un "grimoire” et

le passage que lut le jeune hamme &tait la farmuile qui permettait de chan-
ger les hommmes en chiens; ce qui fait qu'il fut immdiatement changd en
chien. Il retourna alors dans sa famille sous sa forme animale. Il y fut
mal accuellli; et come son pare voulait chasser cet animal importun, quel-
le ne fut pas ea surprise d'entendre le chien s'écrier, 3 la sulte d'un
violent coup de pied dans les pattes: "Ah! mon pére!"., Evidenment le plre
fut blen surpris; son fils réussit 4 lut expliquar en quelques aboiements
ce qul lul étailt Srrivé. Or on salt que, pour retrouver sa condition humai-
ne, 11 fallait "délire" le grimoire, c'est-d-dire le lire & l'envers, la
pére s'en alla donc au pensionnat avec son chien, ou son fils, A ses trous—
ses) 11 retrowa le grinmoire et lut 3 rebours la formule mgique, ca qul,
parmit au jeuns hamme de reprendre sa forma humaine.

Il n'est pas étonnant que de telles histoires aient frappé 1'ime-
gination populaire, faisant planer une sorte de nystére permanent sur la
campagne et sur la nuit. Ce mystdre étalt, bien entendu, entreterm par les
sorciers. On peut encore aujourd’hul entendre raconter les exploits, souvent
maléfiques, mais parfols bénéf , de ces sorciers qui opérdrent le plus
souvent dans le courant du sidcle, mais dont certains exercaient encore
il y a ssulement une trentaine d'annes. Par contye, ce qui est trés diffi-
cile, c'est de trouver un témoin réel de leurs exploits. Le plus souvent
1l'information portée par la littérature orale est au noins de seconds main.

Les soxrclers sont assez fréquemment présentés comme ayant des rap-
ports avec 1'Eglise. L'un par exenple avait été s@minarisis et occupalt ls
fonction de maltre~chantre dens 1l'égliss de son village; ce qui lul permet~
tait d'approchar facdlement da 1'autel et de posar ainsi sur la plerre d'an—
tel les cdbijets au moyen desquels 11 exmrgalt ses charmes. Un autye 6talt
enfant de chosur et, loragqu'au moment de la procession da 1'Aspersion le
curé aspergesait ses fideles, l'enfant de chosur se reculait instinctivement
pour &viter d'é&tre atteint par quelques gouttes d'eau bénite. Cala cbligea
d'ailleurs le curé & prendre l'enfant dans sa chambre afin de 1l'emrciser.
Mals ne voilA-t-{] pas qua le petit comrds du presbytdre eut la curlosité
de regarder la sc@ne par le trou de la serrure; et, lorsgque le Disblg sor-
tit du corpas de l'enfant ds choewr, 11 alla se loger dans celul du commis
qui, le soir, parlait dans toutes les lanques. Le cuxré fut domc obligé da ls
dégensorceler, da le "dBsenquérauder” come on dit, lui aussi.

Il pouvalt axviver que le sorcler rende service 4 ses voisins. Fn
voici un exsmrple: un jour, des employés de la Régie et des gendanmes 4 cheval
(car c'était au texps ol les gendarmes Etalent & cheval) s'approchalent d'un
carrefour ol une petdte barrique d'eau-de-vie, distillée clandestinsuent
bien alir, &tait en transit. Le sorcier, qui de son &tat &tait également
garon, frappa trois coups de martesu sur scn enclume. Aussitbt les cheveux
des gandarmes s'agencuillérent et i1 fut impossible de les faire bougar avant
que le forgeromsorcier ne frappit 4 nouvesu trois coups sur son enclume.
Bien entendu, entmlesdemc:ériesdemmademartmu, la barriques avait eun
le tenps de disparaitre.
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D'autres sorciers se produisajent dans les folires, come celul
qui faisait bouillir une marmite 3 coups de fouet; ce qui n'anp@chalt pas
le coq qui se trouvait a 1'intérieur de la marmite, de dresser le cou et de
chanter lorsque le sorcier soulevait Je couvercle de la marmite. Et ce qui
est encore plus étonnant, c'est que, si la plupart des badawds voyalent la
marmite bouillir et entendaient le cog chanter, d'autres ne voyaient et n'en=
tendalent rien. C'est qu'ils avalent sur eux solt un cbjet religleux, soit
une salamandre. En effet ost animal est considéré comme incampatible avec
1'art du sorcier.

La littérature orale que 1'on peut recueillir de nos jours dans
le nard du Cotantin senble montrer que les populations de ocette région ont

vécu entourées de témtmtaulargmmtesiécleetpexﬂantaummsle
premier quart de .!hismpeutsedamrﬂersi,deniereoenystére,il
n'y avait pas beaucoup de mystification; et cette mystification n'était gé-
néralement pas innocante. Quand on examins de pres les histoires recueillies,
qu'il s'agisse de la légende du Moine de Saire, des "goubelins” ou des sor-
clers, on constate qus 1'un des buts de ces récits est d'éloigner la popula-
tion de certains endroits. Pmrmsparemmlelecasdeoefmte\mmm@
Saire. Certes il est possible qu'il ait existé dans les sidcles passés un
mauvails moine dont les dévergorx\%ﬂ(gas ont 6t€ tranmmis par la tradition crale.
Mais ce n'est qu'au milieu du sidcle que l'on a, parait-il, découvert

au pled d'un arhre du chiteau de Réville le menuscrit sur lequel reposent la
plupart des versions du cycle du Moine de . Ce manuscrit, qui aurait
&t& rédigé par 1'épouse du chitelain du sidcle, raconte 1l'histoire 3 la-
quelle j'ai fait allusion tout & 1'heure. Mals quand on constate que, dans
oe récit, le noine prophétise et annonoce un certgin d'événements qui
ge Eont passés dans la région au coury des XVIII et sidcles, on comprend
trés vite que ce récit est apocryphe. Or quel a ét8, pendant des décennies,
le résultat de la prétendus melfaisance du moine? Ca a 6té de faire psur aux
gans et de les evplécher de fréquenter de nuit une certains partie du litto~
ral, 1'aoucture de la Saire, qui forms une petite criqua discréte B 1'abri
des regards des gens &lolgnés. Il s'agissait done de tenir les gens & 1'é&-
cart de cette embouchure.

L'activité des"goubelins” se déroule le plus souvent dans des lieux
de passage, des carrefours par exemple. Quant aux sorciers, ils exercent sur-
tout leurs talents dans les bois.Or dans la région les bois ne sont ni nom-
hreux ni touffus. Il est donc néoessaire de les protéger si 1'on veut 8'y
livrer discrétement 4 des activités répréhensibles. Or on sait que la con-
trebande du tabac et des dentelles a &té trds active tout au long du siécle
dernier entre les Iles Anglo-Normandes et les cStes du Cotentin. les récits
mystérieux avaient donc pour effet d'engendrer une crainte salutaire chez
les populaticms riveraines de ces obtes et de ces bols, crainte le plus sou-
vent partagée par les dovaniers eux-mémes. On pouvait ainsi frauder sans
craindre d'8tre surpris ou seulevent dénoncé, D'ailleurs la mystification
apparait au grand jour dans les histoires de fraudeurs particulilremsnt no
breuses dans la Hague dont les obtes découpes offraient, avec leurs malti-
ples enfractuosités, des cachettes & juste titve apprécides.

Ainsi donc la mystification est le plus souvent payante. Il faut
cependant signaler que la littérature orale présents, en ce pays cawe en
bien d'autres, das textes de mystification gratuite, ei 1l'on psut dire. Il
s'agit des récits de mensonges des héros locaux. L'un chasse le lapin avec
des noyaux de bales d'aub&pine en guise de plarbs et, l'année guivante, 1l
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rencontre un lapin qui porte une branche d'épine sur san dos. Un autre, pour
éviter un gurde-chasse, se cache derriére sa bche et tourns autour d'elle
ennﬁmbznpequelegaxde,quinepeutdamcpazlevou.lenema, ayant
égaré son &ne, le retrouve caché derriére une betterave: il avait pris les
oreilles de 1l'animal pour deux feullles de cette plante!l Un autre enfin fau-
chait son blé avec tant d'énergie qu'a la fin de son rang de fauchage 11
8'apergut qu'il avait abattu et le blé et une rangée de beaux petits pommiers.
Et c'est le méme qui, poar montrer sa force, se soulevalt de terre en sa
salsigsant simplement par les cheveux.

Certas la littérature orale du nord du Cotentin ne se limite pas
aux sujets que je viens d'évoquer. Ceux-ci forment ceperdant 1'essentiel du
fond narratif qui égayait nagudre les veillées et les grands travaux collec—
tifs et 4 partir dugquel on brodalt selon les lleux, les personnages et les
clroonstances. Et c'est 4 travers o fonds que l'on peut, ma semwble-t-il,
le mieux discernar les mentalités et les activités d'une ré&gion.

Rangé LEPELLEY
Professsur & 1'Université de CAEN




